
Section 2. Restrictions de change
Dans la période de transition qui suivra la fin de la guerre, les

pourront, nonobstant les dispositions de tous autres articles du préseni
maintenir (et, dans le cas de membres dont les territoires ont été oec
'ennemi, instituer si,nécessaire) des restrictions aux paiements 'et t

relatifs aux transactions internationales courantes, et adapter ces reý
aux circonstances. Toutefois, das leur politique concernant les cha
membres devront toujours prendre les objectifs du Fonds en considéri
aussitôt que les conditions le permettront, ils prendront toutes les mesui
bles pour établir avec.d'autres membres fous arrangements commer
financiera susceptibles de faciliter les paiements internationaux et le
de la stabilité des changes. En particulier, les membres supprimeront
trictions maintenues ou imposées en vertu de la présente Section, aussi1
seront sûrs de pouvoir, en l'abeence de telles restrictions, régler leur ba]
comptes d'une manière qui ne gênera pas indûment leur accès aux r
du Fonds.

Section 3. Notißcation au Fonds
Chaque membre, avant qu'il n'obtienne le droit, en vertu de l'Art

Section 4 (c) ou (d), d'acheter de la monnaie au Fonds, notifiera à c
s'il a l'intention de se prévaloir des arrangements transitionnels vi
Section 2 du présent Article, ou s'il est prêt à accepter les obligations c
de l'Article VIII, Sections 2, 3 et 4. Tout membre se prévalant des
ments transitionnels avisera le Fonds par la suite, auseitôt qu'il sera ei


